COMMENT LES HOMMES D’IMERINA
METTENT LEURS FILS AU MONDE

Par Louis MoLET
Directeur de Recherches 4 1’ORSTOM

Comme le dit en substance I'un de mes maitres, I’ethnologue
ne doit pas se contenter de décrire des coutumes exotiques mais
en donner I’explication et, surtout, découvrir et exposer la signi-
fication profonde, voire inconsciente, que ces coutumes ont pour
la société considérée. Alors, probablement, leur portée plus
générale et valable pour de larges fractions de I’humanité,

pourra apparaitre,

C’est le but que je m’étais assigné en étudiant le rituel mal-
gache, plus exactement mérina, ancien, de la circoncision,
déerit en détail par toute une série d’auteurs européens :
SIBREE, ELLIS, les GRANDIDIER, le P. CAMBOUE, le pasteur
MONDAIN, et, méritant une mention spéciale, une remarquable
thése de III" cycle & Strasbourg de Jean FOLTZ en 1965. Les
sources essentielles restent cependant les textes malgaches :

« Fomban’'ny Nlaolo, coutumes des Ancétres» et « Ny Tanta--
ran’ny Andriana eto Imerina, P'Histoire des princes d’Imerina ».

Clest le résumé -de mes recherches que je vais vous livrern
ici pendant que ces derniéres seront publiées bientot.

La circoncision; en Imerina (mais aussi chez les Bezanozano,
les Sihanaka, les Betsileo, les Tanosy, les Betsimisaraka et
d’autres), c’est la facon dont les hommes s’y prennent pour
meltre leurs fils au monde, et notis verrons bientét que cette
expression va beaucoup- plus loin qu’il i’y parait. _
"Le D* Ch. RANAIVO, dans sa thése de médecine soutenue a
Paris et publiée en 1902, écrivait encore : « Dans une certaine
classe de la société [...] beaucoup de personnes croient que les
rapports sexuels sont inutiles, la conception étant un don de
Dieu et des esprits» (p. 24). La constance et la force de cer-

‘taines pratiques actuelles obhgenl a pensér quej,si.anaintenant

ces rapports sont jugés nécessaires,-ils sont lom d’e’ue consi-
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Mais il est évident qu’a Madagascar, comme dans le reste du
monde, ce sont quand méme les femmes qui conservent le
magnifique et douloureux privilége de. donner naissance aux
hébés, ce qui comporle assez de risques pour que ce soit
comparé a « partir en guerre, miantafika .

La femme mérina a, depuis le début de sa grossesse, observé
un grand nombre d’obligations de toutes sortes : alimentaires,
vestimentaires, ‘et aulres. Le moment venu, assistée d’une
maftrone, cette femme, aprés la perte des eaux, s’agenouille,
assise sur un talon, et, dans celte posilion, accouche plus ou
moins rapidement de son bébé. Pour que tout se passe bien, il
faut silence et recueillement dans la piéce elle-méme el aussi
dans la maison. Toutes les femmes de la famille peuvent étre
présentes mais doivent se taire. Les hommes, par contre, sont
exclus et attendent dehors, ayant desserré leurs .ceintures et
déboutonné leurs vétements par sympathie pour la parturiente.

Quand I'enfant est né, et normalement il s’est présenté par la
téte, on rabat le cordon vers les genoux pliés, premier lien, puis
vers le sternum, deuxiéme lien, et ’on tranche entre les deux
liens, avec un couteau (kiso) qui, au temps des ancétres, était

"un éclat tranchant de bambou. La sage-femme prononce sur
le nouveau-né une sorte de bénédiction. 11 est ensuite doucement
frotté a I'eau tiede, enduit de graisse et langé sommairement.

Puis le lit est transformé en une sorte d’alcdove, un Komby,
clos de nattes sur trois cdtés, muni d’un plafond et, tout preés,
on entretient un feu trés chaud, sans flamme. La mére et son
bébé restent confinés 14 huit jours, & suer et & suffoquer dans
une maison vouée au silence et a Vimmobilité, Cest ce qu’on .
exprime en disant de la nouvelle accouchée qu’elle est mpifanc,
du radical fana, chaleur. Au bout de cette Jongue semaine
d’obscurité, de retraite, la mére fait sa premiére sortie avec son
bébé dans les bras, & petits pas, et va jusqu’a la porte du village,
puis rentre ‘dans sa maison aprés en avoir fait plusieurs fois le
tour. On abat alors le komby el elle reprend ses occupations
normales. B

En fait, son bhéhé nouveau-né n’est -encore que de Veau
«rano», quune « chose», zavatras i lagquelle on ne donne pas
de nom, qu’on « jetterait» sans cérémonie si sa vie encore vacil-
lante wvenait .4 la quitter, c’est-a-dire qu’il serait inhumé
n’importe ol et non dans le tombeau de famille.

Pour que cette «chose» devienne un étre humain, il.faut
gu’elle subisse, quand le héhé a dépassé trois (ou eing) mois, sa
premiére coupe de cheveux, « ala volon-jaza» que je résume :
On prépare un grand repas olt 'on invite toute la parenté. Au
jour dit, en grande cérémonie, on coupe au hébé quelques
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cheveux sur le c6té droit et ces cheveux sont éparpillés sur du
riz cuit étalé au van. A un signal, les femmes qui désirent un
enfant se ruent sur ce riz et le mangent & pleines mains, ayant
Pespoir que celte nourriture leur permetira de devenir enceintes
(ce qui rejoint mes propos du début). C’est & Uoccasion de cette

coupe de cheveux que le bébé recoit pour la premiére fois un .

autre dliment que du lait de femme : sa mére lui met dans la
bouche ses premiéres nourritures cuites : une cuilllerée d’une
bouillie prealablement maéchée de riz, de sonjes, de gralsse de
bosse de.zébu, de poisson sec et de miel. C’est aussi a cette
occasion que le hébé 1‘eqoit son nom personnel, .

Pour les filles, tout s’arréte la et elles sont desormals inté~

. grées dans "humanité.

Pour les garcons, il leur reste, pour étre considérés comme
des lahy, des maéles, & subir I’épreuve de la circoncision avec
1aquelle nous arrivons maintenant.au vif de notre sujet et je
m’excuse de cette trop longue introduction qul n’était " pas
inutile. . .

II est certain que le rituel mérina classique de la circoncision,
long, compliqué, touffu, s’est, de nos jours, beaucoup simplifié
comme je 1’ai constaté lors de mon dernier sé¢jour a la capitale
et comme pourront nous le dire nos amis malgaches présents.
Mais pour lexpliquer et en donner la signification radicale et
_ pleinement humaine, il-faut repartir du cérénionial décrit dans
les sources que j’ai citées, complétées les unes par les aulres.

La cérémonie de la circoncision, comme la féte du Fandroana,
du Bain, était devenue, par la volonté du grand roi Andrianam-
poinimerina, de féte familiale une féte nationale célébrée a date
fixée par le roi, une fois tous les sept ans, 'année du vendredi,
pendant Jes mois froids, et obligatoire pour tous:les méles.
Plusieurs familles pouvaient s’associer, pour la célébration et
ainsi réduire les dépenses. Le sens polmque de Nampoina, ou
son entourage de sages, 'avait amené & faire précéder la céré-
monie d’une «déralisation », terme imagé pour désigner une
« chasse aux sorciéres» par le moyen de l'ordalie du tanguin
administrée a toute la population. Pendant cette période, lout
le monde était pris de nausées. Il fallait vomir, intacts, les trois
morceaux de peau de poule contenant le poison et affirmer
ainsi son innocence. ,

Pour en ‘venir au cérémonial réduit a4 ses ¢léments schéma-
tiques, assortis de nombreuses taxes qu’il fallait verser au
Trésor royal pour pouvoir accomplir les différents rites, on
avait tout d’abord la préparation du lapa, case qu’on agrandis-
sait en abattant sa cloison sud et en la prolongeant de ce eHté
par des nattes (lohi-lemitra et ol se passait l'essentiel de la
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féte. Non. loin, on organisait une frano-lahy, une «maison
méale », strictement réservée aux hommes qui, uniquement pour
cette occasion, pilaient le riz, puisaient ’eau, fendaient le hois,
faisaient la cuisine et nourrissaient les garconnets devant étre
opérés. Normalement, ne pouvaient y entrer que les hommes
cessant tout rapport sexuel avec les femmes, une huitaine de
jours avant la date fixée, les péres des garconnets en, parti-
culier, .

Autre fait notable : les péres et les meéres cessaient de se
saluer et les péres ne saluaient plus leurs beaux-parents, ce
qui est vraiment contraire & I’étiquette- courante.

En dehors de ces abstentions, on coiffait les péres et les
meres d’une facon spéciale (vaky volo) : on leur faisait trois
raies sur la téte qui partageaient les cheveux en méches, tres-
sées, allongées de raphia teint, mais la coiffure-des hommes

" était inverse de -celle des femmes, raie frontale pour les
hommes, raie occipitale pour les femmes. Tout le monde por-
tait ses. plus beaux vétements et les péres portaient des betaly,
sortes de gibernes jumelles serrées sur la poitrine. Ainsi parés,
les participants chantajent et dansaient au son de nombreux
instruments de musique, valiha (cithares sur bambou), Flites,
tambours.

De leur coté, des jeunes gens (2 fois 7) ayant leurs péres et

© Ieéres vivants s’en allaient préparer des accessoires indispen-
sables : une calebasse, gourde 4 double renflement dite voatavo

‘arivolahy, du chiendent en longues tiges pour en faire trois
coussinets autour de la gourde, de 1’écorce de somangana pour
en faire une résille qui empéche les coussinets de tomber, une
chainette d’argent & fixer aprés le coussinet du haut.

Cette calebasse était portée, avec le matériel énuméré, au
seigneur du lieu, représentant le prince, pour qu’il la munisse

. de son filet et qu’il lui fasse une embouchure, en trois coups
(ni plus ni moins) de fer de sagaie. La petite froupe compre-
nait au moins un homme déguisé, disons habillé, en guerrier
qui part en campagne avec toutes ses armes et qui faisait une
démonstration de son agilité devant le seigneur. Puis la cale-
basse, ornée et percée, était placée sur la téte du « guerrier»
d’une facon trés particuliére : cette gourde vide était soulevée
comme si elle était extrémement lourde, d’abord jusqu’a ses
genoux, et toute l'assistance poussait des cris d’encouragement,
puis jusqu’a ses ¢paules avec de nouveaux cris, enfin posée
sur la téte de ’homme agenouillé qui pouvait alors a son tour
v mettre les mains et, tenant bien la chainette pour qu’elle ne -
tombe pas, se mettait & danser aux acclamations de I’assistance.
Ensuite la troupe — j’abrége — allait en courant remplir cette

‘ ,
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gourde dans un lac considéré comme sacre dont le prototype,
d’aprés les Tantara, était Amparlhlmasma, non loin de Tanana-
rive, lac olt fut immergé au milieu du xvr° siécle entre deux
pirogues, le corps de la reine Rangita, fille de Rafohy et mére
du roi Andriamanelo. Pour la remplir, pendant quune partie
de I’escorte chantait et que les. auires jeunes gens « faisajent
Yhomme, nandahilahy », le « guerrier » la plonrreait a la verti-
cale par trois fois pour que l’eau y pénétre mais 11 n’était pas
indispensable qu’elle fiit pleine.

Pendant le retour au village, la troupe chantait «e rano
masina, rano manoro e l!» et au passage se munissait d’un
trone de bananier, de cannes & sucre et d’aulres grandes gra-
minées : fantdka et bararata, sortes de rosgaux.

La ou le lendemain, pouvait se placer la scéne trés specta-

culaire, vaste mouvement d’ensemble, danse ou marche synco-’

pée appelée « soratra, dessin». Celte danse aurait été inventée,

dit-on, par Andriantompokoindrindra et adoptée également par
la Famille royale. Quand elle se faisait sur la grande: place .

1

d’Imahamasina 4 Tananarive, elle mettait stirement plus d’'un
millier de gens en mouvement en méme temps, marchant sur
quatre rangées paralléles selon des lignes sinueuses, avancant
et remuant les bras en cadence. A Parrivée au bout des lignes,
les danseurs remettaient au souverain une piastre entiére. Cette
danse pouvait durer toute la journée,

A la nuit tombée, on débarrassait le. lapa de son foyer
(mandrava-trano) et 'on dressait dans le coin des priéres, au
N.-E., le luminaire : «troncs du bananier dressé supportant
une assiette dans laquelle brtilail une méche donnant une
flamme éclairante. On égorgeait aussi un mouton dit «faha
zaza, compensqtion de Tenfant», abandonné a I’assistance qui
se le partageait &4 mains nues en l’cc'u‘telant c’est-a-dire sans
utiliser d’instruments tranchants.

On mesurait aussi les enfants a opérer (oha-]aza) Avec un
roseau, on les mesurait par trois fois : aux genoux, aux épaules,

en faisant avec le couteau trempé dans le sang du mouton des -

marques sur la tige, puis on mesurait la stature entiére et un
homme fort et habile devait, d'un seul coup de couteau, tran-
cher au bon endroit la partie du roseau en trop.

Puis, autour du van, sept ou deux fois sept personnes s’instal-
laient et, tenant des tiges d’herbe dure passées dans les maillons
de la chainette, détachée de la gourde et trempant dans ’eau
sainte, rano masina, additionnée de miel, la soulevaient en
cadence ‘en répondant Andriea aux litanies récitées par un
meneur de cheeur. qui commencait son role en poussant un
grand cri « Hadridridridry ». Ces litanies, reprises deux ou trois
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fois, duraient une bonne partie de la nuit et on y vantait les
qualités souhaitées du garq:on, son troupeau, -son riz, sa mai-
son, ete.

Enfin, au petit jour, venait le grand moment. Les bambins
a qui on n’avait surtout rien dit de ce qui les attendait et
quon avait choyés les jours précédents, étaient saisis et portés
un par un. Leur pére, assis sur un mortier renversé placé sur le
seuil du lapa, le recevait et le maintenait solidement. Le cir-
conciseur approchait et, d’'un coup sec, tranchait le prépuce.
Cri du garcon, acclamation de I’assistance qui regardait. On
renversait sur la blessure une calebasse d’eau froide puisée en-
pleine nuit dans le courant rapide d’un cours d’eau, et le pré-
puce était avalé, entre deux morceaux de banane, par un oncle
maternel : v

Cest fini, les gargons sont des hommes |
On voit combien ce rituel est comphque, touffu et pourquoi,

généralement, les auteurs en restent la. Pour l’e*(pliquer, il faut,

a mon sens, bien connaitre tout ce que j’ai, irés briévement,
déerit au débul concernant la naissance qui se fait en deux
temps, ’accouchement et la coupe des cheveux. En effet, symbo-
liquement et de fagon allusive, voilée, tout ce rituel reprend &
sa facon tout le déroulement de la mise au monde. La circonci-

sion mérina est un accouchement symbolique. Tout le montre &

qui I’a compris. Comme dans ces images-devinettes ol, dans le
fouillis des lignes un personnage est caché qu’il faut découvrir.
Quand on l’a vu, impossible de ne plus le voir. Mais ici, il
faut sans cesse retourner I'image.

J’ai trop peu de temps pour exposer en detaﬂ ma démons-:
fration et Je ne ferai que souhgner quelques détails révélateurs :
le circonciseur se dit «rain-jaza, pére d’enfantss, comme la
matrone se dit « renin-jaza meére d’enfants ». On utilisait dans
les deux cas le méme couteau kiso, fait d’un éclat tranchant de
bambou ; la circoncision se dit souvent, par euphémisme,
fandidiam-poitra, action de couper le cordon ombilical, etc.
Tout cela est évident et connu depuis longtemps mais reste
exotérique. Le symbolisme va beaucoup plus loin: la rano
masina, c’est le liquide amniotique ; la calebasse, sa résille et sa
chainette, c’est le feetus, ses membranes et son cordon dont la
femme gravide, si je peux oser ce mot (mmavesatra en mal-
gache), se débarrasse elle-méme avec de grands efforts, la téte
du bébé se montre, puis est dégagée, enfin le corps suit, et la
parturiente, mpiantafika, celle qui affronte ce combat est figu-
rée par le «guerrier» qui recoit en trois étapes son fardeau .
léger, vide, qu’il faut remplir.
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Le roseau qui sert & mesurer I’enfant, c’est le cordon ombili-
cal, plié vers le bas, li¢, puis plié¢ vers le haut, lié et {ranché
avec un couteau sanglant.

Et de méme que les cheveux du bébé lors de la premiére
coupe étaient mastiqués & pleine bouche avec de la nourriture
cuite par de nombreuses femmes non désignées, le prépuce est
avalé par un homme, deswne précisément, avec la nourriture
crue.,

En reprenant P’ensemble, il est loisible de dlsposer sur deux

colonnes paralléles, la naissance d’un c6té, la circoncision de

Pautre, et de constater que tous les termes se mpondent un a

" un trés exactement.

La naissance est la clef 1nd1spensable pour demypter le 1~1tue1
de la circoncision et toutes ses serrures, mais il faut avoir soin
de retourner sans cesse cette clef.

On ne peut en rester la. Pourquoi ce rituel avait-il pris une
telle importance en Imerina, au point de devenir féte nationale

‘abolie seulement aprés 1869 par la reine Ranavalona II devenue

protestante ? Je pense que, comme les mythes, les rituels sont
faits pour résoudre symboliquement des contradictions insur-
montables et fournir des pseudo-réponses a des questlons inso-
lubles.

En Imerina, dans cette société patrilinéaire, patrilocale, viri-

locale, ol les hommes seuls étaient sujets de droit, les femmes

n’étant qu'objets de droit, il y avait, informulé, ce scandale

permanent : Jes femmes enfantaient sans que les hommes y-

soient pour rien, puisque leur réle dans la conception était
ignoré ou réduit, minimisé, contesté. Les hommes étaient mis &
la porte pour la naissance, affaire des seules femmes.

Les hommes alors, sans resseniir consciemment ce scandale,”
ni surtout le formuler, avaient imaginé, construit tout ce rituel = -

de la circoncision, en s’inspirant de la naissance physiologique
quwils voulaient nier. Et pour nier, ce-qui est toujours difficile &
Madagascar, ils affirmaient le contraire. D’oli ces symboles qui
étaient figuration déguisée des moindres détails du drame bio-
logique gu’ils voulaient {ransposer sur le plan social. Leur refus
inconscient de n’avoir aucune part 4 la mise au monde des
enfants leur faisait en prendre exactement le contre-pied et ils
inversaient ’ordre de la nature pour affirmer l’ordre de la
société qu’ils régentaient, et sa culture.

Les hommes d’Imerina, jaloux des femmes servantes de la
nature, tenaient, par un rituel relevant uniquement de la cul-
ture, & mettre eux-mémes leurs fils au monde. :

Symétriquement, des femmes merina ont 1evend1que la mas-
culinité sur le plan social et politique. Ranavalona 1%, dés
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le début de son régne, répéta fréquemment : « Lahy aho, je suis
male ». Et la position des femmes & Madagascar, surtout en
Imerma, n’est pas celle d’une classe opprimcée qui ne peut
s’exprimer..

Il est certain qu’ avec une mellleure connaissance du role
essentiel de I'homme dans la conception (qui reste encore dans
bien des populations un acte de foi tel qu’il faut probablement
des siécles ou une véritable mutation psychologique pour en
acquérir la certitude), la circoncision perd son sens, son impor-
tance, sa valeur psychologique, si elle n’est pas relayée par
d’autres motifs surnaturels. De ce fait, le rituel s’appauvrit, se
détériore, et de méme que les accouchements, en Imerina, se
font de plus en plus dans les formations hospitaliéres, les cir-
concisions se font aussi de plus en plus, sans aucun cérémonial,
dans des conditions aseptiques, par les soins d’un médecin.
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